PUHURI
KASINE- JA JALKINEKUIVAIN

Varotoimia ja yleisia suosituksia

Tutustu tahan kayttdohjeeseen en-
nen laitteen kayttédnottoa

Laitetta ei saa kidyttda eikd sailyt-
tdd marissa tiloissa!

Tama laite on tarkoitettu vain ve-
dessa pestyjen tuotteiden kuivaa-
miseen

Tata laitetta ei ole tarkoitettu lasten
tai muiden henkildiden kaytettavak-
si ilman valvontaa, jos heidan fyysi-
set tai henkiset kykynsa eivat salli
turvallista kayttoa

Lapsia pitaa valvoa, jotteivat he lei-
ki laitteella.

1. Kayttotarkoitus

PUHURI on tarkoitettu jalkineiden ja
kasineiden yms. asusteiden kuivaami-
seen. Kuivaus tapahtuu vain ilmavir-
tauksen avulla. llmaa ei lammiteta, kos-
ka [ammin ilma edistda mm. sienielits-
tojen kasvua.

2. Sijoitus

PUHURI sijoitetaan normaaleihin huo-
netiloihin. Laitetta ei saa sijoittaa mér-
kiin tiloihin. Vilta roiskevetta!
Komerotilaan sijoitettaessa on varmis-
tettava riittava ilmankierto sek& komeron
ala- etta ylaosasta (kuva A).

3. Kéyttékuntoon laitto

Avattuasi pakkauksen, tarkista etta
kaikki osat ovat vahingoittumatto-
mia

Kiinnita puhallusputket B1 paina-
malla ne laitteen kannessa oleviin
asennuskoloihin.

Sijoita laite kayttdpaikkaansa koh-
dan 2 mukaisesti.

Kytke virtajohto pistorasiaan

4. Koekiytto

Kierra kayttokytkinta B2 myotapai-
vaan kunnes puhallin kaynnistyy
Tarkista, etta kaikista putkista tulee
ilmaa ja puhallin pyérii tasaisesti.
Pysayta puhallin kdantamalla kayt-
tékytkinta vastapaivaan.

PUHURI

TORKARE FOR SKOR OCH
HANDSKAR

Sékerhetsanvisningar

Bekanta dig med dessa anvis-
ningar innan torken tas i bruk
Torkaren far icke anvéandas el-
ler lagras i vata utrymmen!

Den har apparaten ar endast for
torkning av produkter som ar tvat-
tade i vatten

Personer med begransad fysisk
eller mental formaga (inklusive
barn) far inte anvanda apparaten
utan instruktioner om hur den an-
vands pa ett sakert satt.

Barn bor vara under uppsikt for
att forsakra att de inte leker med
apparaten

1. Anvédndning

PUHURI &r konstruerad fér torkning
av skor, handskar m.m. Torkningen
sker med |uftflode; ingen tillaggs-
varme anvands for att undvika mi-
krobtillvaxt.

2. Placering

PUHURI kan placeras inomhus.
Torkaren far inte placeras i ex-
tremt fuktiga utrymmen och abso-
lut inte utsatt for vatten!

Vid placering i ett skap maste en till-
racklig luftfléde genom skdpets
nedre och dvre del forsakras (bild A).

3. lgangsititning

Oppna farpackningen och kon-
trollera att alla delar ar oskadade
Fasta blasrér B1 med att trycka
ner dem i blds-dppningar i tor-
kens lock

Placera torken enligt anvisningen
ovan i punkt 2

Koppla stromkabeln i vagguttaget

4. Driftprov

Vrid kopplingsuret B2 medsols
tills flakten startar

Kontrollera att [uft strémmer ut
genom all rér och att flakten rote-
rar oférhindrad

Stoppa flakten med att vrida
koplingsuret motsols

5. Drift

PUHURI

i

SHOE AND GLOVE DRYER

Warnings

Read these instructions carefully
before using the appliance

Do not use or store the dryer in
wet conditions!

This appliance is intended only
for drying products washed in wa-
ter

This appliance is not intended for
use by persons (including chil-
dren) with reduced physical sen-
sory or mental capabilities, un-
less they have been given super-
vision or instruction concerning
use of the appliance.

Children should be supervised to
ensure that they do not play with
the appliance

1. Usage

PUHURI is designed for drying shoes,
gloves and other items of clothing.
Drying is accomplished by airflow; no
heat is used (risk of fungus and mi-
crobe growth is minimised.)

2. Positioning

PUHURI can be used in all normal
indoor environments. Do not use or
store the dryer in extreme moist
conditions. Avoid water spray or
splash. If placed in closet, make sure
that there is enough air circulation
through the lower and upper parts of
the closet (fig. A).

3. Initial use

Open the carton and ensure that
all parts are free of defects
Mount the blower tubes B1 by
pushing them down in the mount-
ing sockets on the dryer

Position the dryer according to
instructions in par. {2) above
Connect the power cord into a
wall outlet

. Test run

Turn the timer switch B2 clock-
wise until the blower starts
Check that there is air flow
through all blower tubes and that
the blower runs smoothly

Turn off the fan by turning the
timer counter clockwise




5. Kaytto

e Tyhjenna jalkineisiin mahdollisesti
kertynyt valumavesi

o Aseta kuivattavat asusteet puhal-
lusputkien paalle kuvan B mukai-
sesti. Varmista, ettei kasineen sor-
miosa sulje puhallussuutinta koko-
naan.

e Saada haluttu kuivausaika 0...12
tuntia, kiertamalla kayttokytkinta
myotapaivaan.

¢ Kuivausaikaa voidaan muuttaa
myos kuivauksen aikana

6. Huolto

¢ Ennen kaikkia huoltotoimenpitei-

ta on laitteen verkkojohto ehdot-
tomasti irrotettava pistorasiasta!

o Tarkista aika-ajoin, etté puhallus-
putkissa ei ole polya tai nukkaa,
tarvittaessa irrota putket puhdistus-
ta varten.

e Puhaltimen siipipyéran voi parhai-
ten puhdistaa alakautta, puhalta-
malla varovasti paineilmalla.

7. Tekniset tiedot

Kayttojannite 230V /50 Hz
Sulakekoko min 6 A
Virrankulutus 75 W
Suojausluokka IP X2
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e Tom skorna fréan eventuell "lés-
vatten”

e Placera skor, handskar o. dyl. pa
torkaren enligt bild B. Kontrollera,
att handskornas fingrar inte
stanger blasrér helt

¢ Install den dnskade torktiden med
att vrida kopplingsuret medsols

e Torktiden kan férandras ocksa
under torkningen.

6. Underhall

¢ Alltid bortkoppla stromkabeln
innan du horjar med service-
eller underhallningsatgérder!

e Kontrollera ibland, att det inte
finns damm i blasréren. Vid be-
hov, l6sgoér bldsréren for rengsr-
ning.

¢ Flakthjulet kan béast rengtras
med att forsiktigt blasa tryckluft
genom sugdppningen i torkens
botten.

7. Tekniska data

Driftspanning 230V/I50Hz
Sakringstorlek min 6 A
Stromférbrukning max 75 W
Skyddsklass P X2
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o Empty all water collected inside
shoes

¢ Place the shoes, gloves etc. on
the blower tubes as shown in fig.
B. Make sure that glove fingers
do not block the blower tubes

e Setthe desired drying time O ...
12 hours by turning the timer
clockwise

¢ The drying time can be chanced
during the drying too.

5. Usage

6. Maintenance

¢ Always disconnect the power
supply cord from wall outlet
prior to any maintenance oper-
ations!

o Check periodically, that there is
no dust or lint in the blower tubes.
If necessary, disconnect the
tubes for cleaning

¢ The blower wheel can best be
cleaned by blowing air through
the suction opening in the bottom
plate of the dryer

7. Technical specifications

Voltage 230V/50 Hz
Fuse size min 6 A

Amp draw max 75 W
Protection IP X2
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